V-TAC"

INNOVATIVE LED LIGHTING

ENGLISH

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
EMERGENCY LIGHTS (VT-524-S)

TECHNICAL DATA

BATTERY TYPE

Ni-Cd 4.8V 900mAh

RECHARGE TIME

12 HOURS

MODEL 4w
LAMP TYPE 30 SMD LEDs
LUMENS 190LM
INPUT POWER AC:220-240V, 50/60Hz
LONG LIFE 30000 HOURS [
BODY TYPE 100% PC E R
OPERATION TIME >3 HOURS = f
CHARGING CURRENT 90~150mA & : £ -;j j
DISCHARGING CURRENT 180~250mA

INDICATOR GREEN LIGHT INDICATOR

LEGENDS SELF ADHESIVE LEGENDS

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instruc-
tions carefully before starting the installing and keep this manual handy for future reference. If you have any
another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They
are trained and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 3 years from the date of purchase.
The warranty does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The
company gives no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the
product. This product is warranted for manufacturing defects only. This product is warranted for manufactur-
ing defects only.

Our products are designed to comply with the recommendations of BS EN 60598-1:2008 code of practice for
emergency lighting and should be installed by a competent person in accordance with the relevant regula-
tions. Before installation of any type of emergency lighting always seek the advice of the local fire prevention
officer (or equivalent authority).
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INNOVATIVE LED LIGHTING

WARNING:

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.

2. Installation must be performed by a qualified electrician

3. The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the
whole luminaire shall be replaced.

This marking indicates that this
product should not be disposed Caution, risk of electric shock.
of with other household wastes.

MAINTAINED NON-MAINTAINED

s N L s N L
0|00 0100

For Maintained Operation - Maintained operation, link L (Switched Live) to terminal Ls (permanent Live).
If ‘Ls’ is not connected, the fitting works as non-maintained

All self-contained emergency lighting luminaires require a continuous (un-switched) 220V-240V single
phase 50hz (L) supply to keep the inbuilt batteries charged.

Note: the LEDs contained in this fitting are not designed to be replaced.

INSTALLATION OF THE FITTING

Installation should only be carried out in accordance with the current edition of the “Regulations for Electrical
Installations” EN61547 and with the requirements of BS EN 60598-1.

Don’t do a high voltage insulation test on the luminaire as this may damage the control gear.

Before starting the installation ensure that the electricity supply is isolated and that it cannot be reenergized
accidentally.

1) Remove the front diffuser from the body by removing the 2 fixing screws.

2) Release the gear tray by easing the plastic clips away from the tray and by lifting the tray away from the
base.

3) There are four cable entry holes on this fitting. One on the rear and one on each side of the plastic body.
Drill out the intended cable entry hole suitable for your installation.
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4) Drill out the two fixing holes located on the back of the luminaire, hold the luminaire in the required
location and use these holes as a template mark on the location of the fixing holes on the wall/ceiling (Please
note when drilling fixing holes in the wall/ceiling be careful not to damage concealed wires or pipes.)

5) Fix the luminaire to the wall/ceiling using suitable screws and fixings (not supplied).

6) Connect the mains supply wiring as follows.

(N) Blue
(L) Brown

7) For component protection in transit and user safety the luminaire battery fuse is supplied in the fitting.

8) When all connections have been made reassemble the fitting completely.

9) Restore the supply and check that the Green LED indicator illuminates to confirm the batteries are
charging. There are three possible reasons when the green LED indicator does not light up:

1) there is no power supply AC220-240V,

2) the batteries are not properly connected to the PCB,3) the batteries are not being charged.

10) Allow a short period for partly charging the batteries and then isolate the mains supply to the fitting in
order to check the correct operation of the fitting in emergency mode. After 36 hours on continuous charge
(and only at a safe time) a mains failure should be simulated to ensure that the fitting illuminates for its
rated emergency duration.

The luminaire will have a 1-hour backup after 14 hours charging and will be fully charged after 24 hours
(first charge 36 hours)

MAINTENANCE
Once the luminaire no longer meets the rated emergency operation the batteries must be replaced. AND
batteries must be replaced after a maximum of 4 years in service.

Repairs should only be carried out by a qualified person. Please recycle disposal of replaced components
where facilities exist. Special care should be taken if it's required to open the fitting as the fitting may still
be “live” even though the mains supply has been isolated. In these circumstances immediately disconnect
the battery supply.

Servicing and cleaning should only be carried out after the fitting has been made electrically safe. Cleaning
of luminaires should be carried out at regular intervals not only to ensure good optical performance but also
ensure that dirt does not accumulate to such an extent as to impair the electrical or thermal safety of the
fitting.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest dealers.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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BbBEAEHUE U TAPAHLUUA

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxrte n 3aKynuxte CBETOAMOAHMS NpoayKT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) we Bu
MOCNYXW MO Hai-Ao06pUs Bb3MOXEH HauyMH. Monsi NpoyYeTeTe Te3n UHCTPYKLUUN BHUMATENHO npean
MHCTanauus n cbxpaHsiBanTe pbKOBOACTBOTO 3a 6bAeLum cnpaBku. AKO UMaTe ApYyru BbMPOCK, MONSi CBbPXeTe
Ce C HaWwusa Anbp UK C MECTHUS TbproBeL, OT KOMTO CTe 3aKynwunun npoaykTa. Te ca oby4yeHun u ca rotoBu Aa
BM MOC/yxaT no Hai-406pus HauuH. MapaHuusTa e BanuaHa 3a nepuoj ot 3 roAvHW cneq aataTta Ha
3aKkynyBaHe. MapaHLuuMsaTa He ce npwaara no OTHOLIEHWE Ha LWEeTU, MPUYMHEHW NOpaan HenpaBuUIeH MOHTaX
nnu HeobnyaliHo U3HocBaHe. [Ipy>XecTBOTO He NpeAoCTaBs rapaHums CpeLly LeTW Mo KakBaTo U Aa e
NMOBBPXHOCT NOpaAu HENPaBWIHOTO OTCTPaHSIBaHE U MOHTaX Ha NpoAyKTa.

BS EN 60598-1:2008 lNpakTn4yeckn KOAEKC 3a aBapMnHO OCBeTNeHue un TpssbBa aa 6bae MHCTannpaHo oT
KOMMETEHTHO NMLIe CbIIAaCHO NPUNOXUMUTE pasnopeadbu. MNpean nHcTanaumsa Ha KakbBTO U Aa € BUA
aBapuiHO OCBET/IEHME, BUHArM Ce KOHCYNTMpalTe C MECTHOTO AJTbXXHOCTHO SinLEe 3a NPOTUBOMOXapHa 3aluTa
(Mnn ekBMBaNeHTEH opraH).

NPEAYNPEXAEHME:

1. Mons npoyeTeTe HaCTOAWMTE UHCTPYKLNN U U3KIOYETE 3aXpaHBaHETo, Npeaun Aa 3anovyHeTe MOHTaxa.
2. MHcTanaumsa caMo oT cepTuduumnpaH enekTpoTexHnK

3. CBET/IMHHUSAT U3TOYHMK Ha TOBa OCBETUTE/IHO TAJI0 HE € CMEHSAEeM; KoraTo TOM AOCTUrHEe Kpas Ha
eKcnaoaTaunMoHHNS CU CPOK, TpsAbBa Aa ce CMEHW LSN0TO OCBETUTENHO TSNO.

Tasn MapkupoBKa nokassa, ye
NpoayKTbT He TpsabBa Aa ce BHuMaHue, puck oT TOKOB yaap.
M3XBbpASA 3ae4HO C OCTaHanmsa

s OVTOB OTNAABLK.

noaAbP)XXA CE HE CE NOAABLPXXA

s N L s N L
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3a nogabApXKaHe Ha ekcnioaTtauums - noaabpxaHe, Bpb3ka L (3axpaHBaHe C npeBktOYBaHe) C TepMuHan Ls
(NoCTosIHHO BKJIIOYEHO 3axpaHBaHe). Ako ‘Ls’ He e cBbp3aH, npubopa paboTn KaTo B peXxuM Ha
HernoaAbpXaHe.

BCMYKM aBTOHOMHW OCBETUTENHN TeNa 3a aBapuitHO OCBET/IEHNE U3UCKBAT MOCTOSIHHO (HenpeBK/ItoYBaeMo)
220V-240V egHocazoBo 50hz (L) 3axpaHBaHe, 3a Aa noaabpa BrpageHuTe 6aTepum 3apeaeHu.

Monsi Aa B3eMeTe NpeaBuf CNefHOTO: CBETOANOANTE, CbAbPXKaLLM Ce B TO3U NPUBOP, HE ca NPOEKTUPaHK
Taka, Ye Aa noAnexar Ha noaMsiHa.
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MHCTANTAUNA HA NPUBOPA

MHcTanaumaTa Tpabsa Aa 6bae ocblecTBABaHa €ANHCTBEHO CbIIAaCHO TEKYLLOTO M3aaHue Ha ,Pa3nopenbu 3a
enekTpuyeckn nHctanaumn” EN61547 v cernacHo msmnckBaHmsta Ha BS EN 60598-1.

He ocblyiecTBaBanTe M3nuTBaHe 3a M301aUMs NPy BUCOKO HamnpexeHue, Tbii KaTo ToBa 61 MOrno Aa ysBpean
pasnpeaenuTenHoTO YCTPOMCTBO.

Mpean 3anoyBaHETO Ha MHCTanauusTa, yBepeTe ce, Ye efleKTpo3axpaHBaHETO € U30/IMPaHO U Ye He MOXe Aa
6bae NOBTOPHO 3axpaHeHOo Mo Cry4anHoCT.

1) OtcTpaHeTe npeaHus andysep OT Kopryca KaTo OTCTpaHuTe 2-Ta puKcupaLum BuHTa.

2) OTcTpaHeTe KyTusTa Ha YCTPOMCTBOTO Ype3 ocBObOXAaBaHe Ha njacTtMacoBuTe ckobu OT KyTusTa u ypes
noBmAraHe Ha KyTusTa OT OCHOBaTa.

3) B 1031 npnbop nMa 4eTupu oTBOpa 3a BXoA Ha kaben. EAMH OT 3aAHaTa cTpaHa U eAuH OT BCsAKa CTpaHa Ha
nnacrtmacoeus kopnyc. Mpobuiite npeaHa3HavyeHMs OTBOP 3a BXOA Ha kaben, noaxoAsuy 3a BaluiaTa
MHCTanaums.

4) MpobuinTe ABa oTBOpa 3a NpUKpensiHe, HaMmMpallm ce B obpaTHaTa CTpaHa Ha OCBETUTENIHOTO TANO,
3aApbXTE OCBETUTENTHOTO TAI0 HA HEO6X0AMMOTO MSCTO M U3MON3BaTe Te3n OTroBopu kaTo obo3HaveHue 3a
WwabnoH Ha MACTOTO Ha OTBOPUTE 3a MPUKPensHe Ha cTeHaTa/TaBaHa (Mons fa B3emeTe NpeaBuz KoraTo
npobuBaTe O0TBOPW 3a MpUKpensHe B CTeHaTa/TaBaHa Aa BHMMaBaTe [a He noBpeauTe CKpUTU kabenun nnm
TpBLOM).

5) MpukpeneTe 0CBETUTENIHOTO TAI0 KbM CTeHaTa/TaBaHa, KaTo M3non3saTe NoAXOAALUM BUHTOBE U
nNpuKpensLm ycTponcTea (He ce AoCTaBsT).

6) CBbpXxeTe NPOBOAHNLMTE Ha

3axpaHBaHETO KaKTo creasa. (N) Blue
(L) Brown

7) 3a 3awmTa Ha KOMMOHEHTUTE Mo Bpeme
Ha TpaHcnopTupaHe u 3a 6e30nacHoCT 3a
notpebutennte, 6ywoHa Ha 6aTepusaTa Ha
OCBETUTENTHOTO TAJI0 Ce AO0CTaBs C
npubopa.

8) KoraTo BCUYKM CBBP3BaHMS Ca HanpaBeHW, NOBTOPHO crnobete npubopa m3usno..

9) Bb3cTaHoBeTe 3axpaHBaHETO M NpoOBepeTe Aanu 3eneHns CBETOANOAEH UHAMKATOP CBETU 3a Aa
noTBbpANUTE Aanun batepunte ce 3apexaaTt. CblecTBYBaT TPU Bb3MOXHW NPUYUHU 3€IEHUS CBETOAMOAEH
MHAMKATOpP Aa He CBEeTU:

1) nuncBea enekTpo3axpaHBaHe AC220-240V;

2) baTepuuTe He ca HaA/IeXHO CBbP3aHu C neyaTHaTa nnaTtka;

3) baTepuunte He ce 3apexaar.

10) MNo3BoneTe KpaTbkK NepMOA OT BPEME 3a YacTUYHO 3apexaHe Ha baTepuute 1 cnen ToBa usonupante
3axpaHBalLuTe NPOBOAHULM KbM Npubopa, 3a Aa NpoBepuTe HaA/lexHaTa eKkcrnioataums Ha npubopa B
aBapueH pexuM. Cnea 36 yaca NpoAb/IHKUTENHO 3apexaaHe (u camo B 6e3onaceH MOMeHT) TpsibBa aa 6bae
CcMMynvMpaHa nospeja B NPOBOAHMLMTE Ha 3axpaHBaHeTo, 3a [a ce rapaHTupa, 4e npubopa npefocrass
OCBET/IEHME NO BpeMe Ha HOMUHAJTHUS CPOK 3@ aBapuiiHO OCBET/IEHME.

OcBeTUTENHOTO TAN0 NpeaocTaBs 1 yac pe3epBHO 3axpaHBaHe cnes 14 yaca 3apexaaHe u wWwe 6bae HanbHO
3apeneHo cnej 24 yaca (MbpBOTO 3apexaaHe Tpae 36 vaca)

Cnepa KaTo OCBETUTEIHOTO TS0 CNpe Aa U3Mb/HABA HOMWHANHaTa paboTa Npu U3BbHPEAHW CUTyauuu,
6atepuuTe TpsibBa Aa 6bAaT 3aMeHeHW. baTepunTe Cblo Tps6Ba Aa 6bAAT 3aMEHSIHU Cries MakcUMyM 4
roavHu 06CNyXXBaHe.

PeMOHTBLT TpﬂﬁBa Aa Ce oCblluecTBaABABa CaMO OT KBaﬂVICbI/ILI,VIpaHO nvue. Mons peLWIKJ'IVIpaVITe oTnagbuunTe OT
3aMEHEHUTE KOMIMOHEHTU Ha MeCTa, KbAETO CbLWEeCTBYBaT NOAXOAALLNTE CbOPBbXEHUA 3a TOBA. Tpﬂ6Ba Aa ce
nosioXKaT cneunanHu nNnpeaoxpaHUTesITHM MEPKU NMpU OTBApPAHETO Ha an6opMTe, Tbi KaTo anI60pr BCe oule
MOXe [a € Nnoj HanpexeHue, BbMpekn 4e 3aXxpaHBaHETO OT OCHOBHUTE NpoBOAHULMN € 6uno n3onupaHo. B
Te3n cnydan nNpeKbCHETE 3aXpaHBAHETO OT 6aTepMﬂTa.

OﬁCﬂy)KBaHeTO M NOYNCTBAHETO TpﬂﬁBa Aa Ce oCbllecTBABaT CaMo Cfnied KaTo anl6opr € eNeKTpunyecKun
obe3sonaceH. MMounCcTBaHETO Ha OCBETUTENHUTE Tena TpﬂGBa Aa Ce 0CbllecTBABa Ha peryndapHu nHtepeanu
HE CaMO 3a Aa rapaHTupa ontuMasiHaTta pa60Ta, HO M 3a Ada Ce rapaHTupa, 4e HdaMa Aa ce HaTpyna
3aMbpcCsdBaHe A0 TaKaBa CTeNeH, Ye Aa Hapylwu enekTpunyeckata 1uamn tTepMmasiHata 6e3onacHocCT Ha an60pa.
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INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si
prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e di conservare questo
manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il
nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a
servirla nel miglior modo possibile La garanzia € valida per 3 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si
applica ai danni provocati dall’installazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna
garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell’installazione errata del prodotto.

BS EN 60598-1:2008 codice pratico per I'illuminazione di emergenza e dovrebbe essere installato da una
persona competente in conformita alle normative pertinenti. Prima dell'installazione di qualsiasi tipo di
illuminazione di emergenza, consultare sempre il responsabile locale antincendio (o l'autorita equivalente).

AVVERTIMENTO:

1. Spegnere l'elettricita prima di iniziare!

2. Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato

3. La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non & sostituibile, quando la sorgente
luminosa raggiunge la fine della sua vita utile I'intero apparecchio di illuminazione deve essere sostituito."

Questo marchio indica che il
prodotto non deve essere Attenzione, rischio di scossa elettrica.
smaltito con altri rifiuti domestici.

MANTENUTO NON MANTENUTO

s N L s N L
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Per operazioni di manutenzione - operazioni di manutenzione, collegare L (Switched Live) al terminale Ls
(Live permanente). Se "Ls" non & collegato, il raccordo funziona in modalita di non manutenzione.

Tutte le unita di illuminazione di emergenza autonomi richiedono un'alimentazione continua (non commutata)
220 V-240 V monofase da 50 hz (L) per mantenere cariche le batterie integrate.

Si prega di prendere in considerazione quanto segue: i LED contenuti in questo raccordo non sono progettati
per essere sostituiti.
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INSTALLAZIONE DEL RACCORDO

L'installazione deve essere eseguita soltanto in conformita con I'edizione attuale del "Regolamento per gli
impianti elettrici" EN61547 e con i requisiti della norma BS EN 60598-1-

Non eseguire il test di isolamento ad alta tensione sull’unita di illuminazione in quanto cid potrebbe danneggi-
are il dispositivo di distribuzione.

Prima di iniziare I'installazione assicurarsi che I'alimentazione elettrica sia isolata e che non possa essere
ricarica accidentalmente.

1) Rimuovere il diffusore anteriore dal corpo rimuovendo le 2 viti di fissaggio.

2) Rimuovere la custodia del dispositivo rilasciando le clip di plastica dalla scatola e sollevando la custodia
dalla base

3) Su questo raccordo ci sono quattro fori per I'ingresso del cavo. Uno sul retro e uno su ciascun lato del
corpo di plastica. Allargare il foro previsto per I'ingresso del cavo in modo adatto all'installazione.

4) Fare due fori per il fissaggio situati sul retro dell'unita di illuminazione, tenere I'apparecchio nella posizione
richiesta e utilizzare questi fori come segno di modello per la posizione dei fori di fissaggio sulla parete/sul
soffitto (Si prega di tenere in considerazione che quando si fanno i fori di fissaggio sulla parete/sul soffitto si
deve fare attenzione a non danneggiare cavi o tubi nascosti.).

5) Fissare I'unita di illuminazione alla parete/al soffitto utilizzando viti e dispositivi di fissaggi appropriati (non
in dotazione).

6) Collegare il cablaggio di (N) Blue
alimentazione come segue. (L) Brown

7) Per la protezione dei componenti durante il trasporto e per la sicurezza dell'utente, il fusibile della
batteria dell'unita di illuminazione & fornita insieme al raccordo.

8) Una volta effettuati tutti i collegamenti, rimontare completamente il raccordo.

9) Ripristinare I'alimentazione e controllare che l'indicatore LED verde si illumini per confermare che le
batterie si stanno caricando. Ci sono tre possibili motivi quando l'indicatore LED verde non si illumina:
1) manca l'alimentazione AC220-240V;

2) le batterie non sono collegate correttamente al PCB;

3) le batterie non vengono caricate.

10) Lasciare un breve periodo per la ricarica parziale delle batterie e quindi isolare I'alimentazione di
rete dal raccordo per verificare il corretto funzionamento del raccordo in modalita emergenza. Dopo 36
ore di carica continua (e soltanto in un momento sicuro) si dovrebbe simulare un guasto di rete per
assicurarsi che il raccordo si illumini per la durata nominale di emergenza.

L'unita di illuminazione avra 1 ora di autonomia di back-up dopo 14 ore di ricarica e sara completamente
carico dopo 24 ore (la prima ricarica dura 36 ore)

MANUTENZIONE

Una volta che I'unita di illuminazione non soddisfa piu I'operazione di emergenza nominale, le batterie
devono essere sostituite. Le batterie devono essere sostituite anche dopo un massimo di 4 anni di
servizio.

Le riparazioni devono essere eseguite soltanto da una persona qualificata. Si prega di riciclare i rifiuti dai
componenti sostituiti nei luoghi in cui esistono le strutture appropriate. Prestare particolare attenzione
se & necessario aprire il raccordo poiché il raccordo potrebbe essere ancora "sotto tensione" anche se
I'alimentazione di rete & stata isolata. In questi casi, scollegare immediatamente I'alimentazione della
batteria

La manutenzione e la pulizia devono essere eseguite soltanto dopo che il raccordo € stato reso elettrica-
mente sicuro. La pulizia delle unita di illuminazione deve essere eseguita a intervalli regolari non solo
per garantire prestazioni ottimali, ma anche per garantire che lo sporco non si accumuli in misura tale
da compromettere la sicurezza elettrica o termica del raccordo.
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BEVEZETES ES GARANCIA

K6szonjiik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyujtja Onnek a legjobb szolgaltatast.
Kérjuk, a szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és dvja ezt a kézikonyvet késébbi
hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjlk, forduljon forgalmazdjahoz vagy helyi eladéjahoz, akitél
megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra. A jotallas a vasarlas napjatdl
szamitva 3 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta
karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a felllet kdrosodasaért, a termék helytelen eltavolitdsaért és
szereléséért.

BS EN 60598-1: 2008 vészvilagitasra vonatkozo gyakorlati kodex, melyet a vonatkozo elSirdsoknak megfe-
lel6en illetékes személynek kell felszerelnie. A vészvilagitds barmely tipusdnak beszerelése el6tt mindig
kérjen tandcsot a helyi tlizvédelmi tisztvisel6tdl (vagy ezzel egyenérték(i hatosagtol).

FIGYELEM:

1. Kérjuk, a szerelés megkezdése el6tt kapcsolja ki az dramellatast és olvassa el ezt az Utmutatot.

2. Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.

3. Ennek a ldmpatestnek a fényforrasa nem cserélhetd ki, amikor a fényforras eléri az élettartamat, az
egész lampatestet ki kell cserélni.

Ez a jel6lés azt jelzi, hogy ezt a
terméket nem szabad mas Vigyazat, dramiités veszélye.
haztartasi hulladékkal egyutt

mmmms  Megsemmisiteni.

FENNTARTOTT NEM KARBANTARTOTT

s N L s N L
0|00 0|00

A karbantartott m(ikédéshez karbantartott mivelet, az L (ellatas atkapcsolassal kapcsolja az Ls terminalhoz
(4llanddan bekapcsolt ellatds). Ha az "Ls" nincs csatlakoztatva, a késziilék mikddik hasonldéan, mint nem
karbantartott Gzemmaodban.

Az 6nallo vészvilagitasi lampatestek folyamatos (nem kapcsolhatd) 220 V-240 V-os egyfazist 50 Hz-es (L)
tapellatast igényelnek a beépitett akkumulatorok toltése érdekében.

Kérjik, vegye figyelembe: az ebben a késziilékben taldlhatd LED-eket nem Ugy tervezték, hogy cserélni
lehessen.
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A KESZULEK FELSZERELESE

A szerelést csak az EN61547 "Elektromos késziilékekre vonatkozd el6irdsok" jelenlegi kiadasaval és a BS EN
60598-1 szabvany kovetelményeinek megfeleléen kell végezni.

Ne végezzen nagyfesziiltségli szigetelési vizsgalatot a ldmpatesten, mivel ez karosithatja a vezérléegységet.
A szerelés megkezdése el6tt gy6z6djon meg roéla, hogy a villamosenergia-ellatas el van valasztva, és nem
lehet véletlendl Ujbdl bekapcsolni.

1) Tavolitsa el az ellilsé diffuzort a testbdl a 2 régzité csavar eltavolitasaval.

2) Engedje el a készlilék-talcat a mlanyag kapcsok lazitasaval a talcabol és emelje fel a talcat az alaprdl.

3) Ezen a késziiléken négy kabelbevezet6 nyilas taldlhatd. Az egyik a hatsé oldalon és egy a miianyag test
mindkét oldalan. Flrja ki a kivant kabelbevezet6 nyildst a szereléshez.

4) Farja ki a lampatest hatuljan taldlhatd két rogzit6 furatot, tartsa a lampatestet a kivant helyen, és
hasznalja ezeket a lyukakat sablonként a falon / mennyezeten lévé rogzité lyukak helyén. (Kérjik, vegye
figyelembe a régzit6 lyukakat a falon / mennyezeten és legyen dvatos, nehogy megrongalja a rejtett
huzalokat vagy cséveket.)

5) Szerelje fel a lAmpatestet a falra / mennyezetre megfeleld csavarokkal és rogzitékkel (nem tartozék).

6) Csatlakoztassa a halozati
tapvezetéket az aldbbiak szerint.

(N) Blue
(L) Brown

7) A komponensek védelmére a szallitas és a felhasznaloi biztonsag érdekében, a ldmpatest
akkumulatoranak biztositéka a készllékkel szallitjak.

8) Ha minden csatlakozast elvégeztek, szerelje 6ssze teljesen a késziiléket.

9) Allitsa vissza a tapellatast, és ellendrizze, hogy a z6ld LED jelz6fény vilagit-e, hogy megerdsitse az
akkumulatorok toltését. Harom lehetséges ok létezik, ha a z6ld LED nem vilagit:

1) nincs tapegység AC220-240V,

2) az akkumulatorok nincsenek megfeleléen csatlakoztatva a nyomtatott dramkori kartyahoz, PCB-hez,
3) az akkumulatorok nincsenek feltoltve.

10) Engedélyezzen rovid idétartamot az elemek részleges feltdltéséhez, majd kildnitse el a haldzati
tapellatast a készulékt6l annak érdekében, hogy ellendrizze a késziilék helyes miikodését vészhelyzet-
ben. 36 6ras folyamatos toltés utan (és csak biztonsagos id6 alatt) szimulalni kell a haldzati hibat annak
biztositasara, hogy a készlilék a vészhelyzeti id6tartam alatt vilagit.

A lampatest 14 6ras toltés utan egy oras biztonsagi ellatast biztosit, és 24 dra mulva teljesen felt6ltédik
(elsé feltoltés 36 dra).

KARBANTARTAS

Miutan a lampatest mar nem felel meg a névleges vészhelyzeti m(ikddésnek, az elemeket ki kell
cserélni. Az elemeket, akkumulatorokat legfeljebb 4 év mulva kell cserélni.

A javitdsokat csak szakképzett személy végezheti el. Kérjlk, Ujrahasznositsa a kicserélt alkatrészeket,
ha rendelkezésre allnak ilyen berendezések. Kiil6nos figyelmet kell forditani arra az esetre, ha a
készliléket fel kell nyitni, mivel a készllék tovabbra is "élve lehet", feszliltség alatt még akkor is, ha a
haldzati tapellatast elszigetelték. Ilyen kortilmények kozott azonnal kapcsolja ki az akkumulatort.

A szervizelést és a tisztitast csak akkor lehet elvégezni, ha a m(iszer elektromosan biztonsagban van. A
lampatestek tisztitasat rendszeres id6kozonként el kell végezni, nem csak a jo optikai teljesitmény
biztositasa érdekében, hanem biztositani kell, hogy a szennyez6dés ne halmozddjon olyan mértékben,
hogy a készllék elektromos vagy termikus biztonsagat karosithassa.
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INNOVATIVE LED LIGHTING

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC LED-Produkt ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die
besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch
und halten Sie sie fiir Auskiinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie,
bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet
und bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu unterstiitzen. Die Gewahrleistungsfrist betragt 3 Jahre
ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemaBe Montage
oder ungewdhnliche Abnutzung und VerschleiB3 verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine
Garantie fir durch unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgemaBe Montage entstandene Schaden an
jeglichen Oberflachen.

BS EN 60598-1: 2008 Verfahrensregel fiir Notbeleuchtung und sollte von einer fachkundigen Person gemafi
den einschlagigen Vorschriften installiert werden. Lassen Sie sich vor der Installation von Notbeleuchtung
jeglicher Art immer vom o6rtlichen Brandschutzbeauftragten (oder einer gleichwertigen Behoérde) beraten.

WARNUNG:

1. Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der Installation

beginnen.

2. Installation nur von Elektrofachkraften

3. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lebensdauer der Lichtquelle abgelaufen
ist, muss die gesamte Leuchte ausgetauscht werden.

Diese Kennzeichnung weist
darauf hin, dass dieses Produkt Vorsicht, Stromschlaggefahr.

nicht mit anderen Haushaltsab-
=seees fdllen entsorgt werden darf.

GEPFLEGT NICHT GEWARTET

s N L s N L
0|00 0|00

Fur das Aufrechterhalten des Betriebs - Aufrechterhaltener Betrieb, verbinden Sie Anschluss L (Schaltnetzteil)
mit der Klemme Ls (Kontaktspannungsversorgung). Wenn ,Ls” nicht angeschlossen ist, funktioniert das
Gerat in einem Modus als nicht aufrechterhaltener Betrieb.

Alle Notlichtleuchten benétigen eine kontinuierliche (nicht umschaltbare) 220 V-240 V-Einphasige-Stromver-
sorgung mit 50 Hz (L), um die eingebauten Batterien aufgeladen zu halten.

Bitte, beachten Sie: Die in dieser Leuchte enthaltenen LEDs kdnnen nicht ausgetauscht werden.
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MONTAGE DES GERATS

Die Installation sollte nur in Ubereinstimmung mit der aktuellen Ausgabe der "Bestimmungen fiir elektrische
Gerate" durchgefiihrt werden

EN61547 und mit den Anforderungen von BS EN 60598-1.

Fuhren Sie keine Hochspannungsprifung der Leuchte durch, da dies die Steuerungsgetriebe beschadigen
kann.

Bevor Sie mit der Installation beginnen, stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung getrennt ist und nicht
versehentlich eingeschaltet werden kann.

1) Entfernen Sie den vorderen Diffusor vom Gehause, indem Sie die 2 Befestigungsschrauben entfernen.
2) Losen Sie die Gerateschale, indem Sie die Plastikclips von der Schale I6sen und die Schale vom Sockel
heben.

3) An diesem Gerat befinden sich vier Kabeleinfiihrungslocher. Einer auf der Rickseite und einer auf jeder
Seite des Kunststoffkdrpers. Durchbohren Sie die fiir Ihre Installation passende Kabeleinfihrungséffnung.
4) Durchbohren Sie die beiden Befestigungsldcher auf der Riickseite der Leuchte, halten Sie die Leuchte in
der gewiinschten Position und verwenden Sie diese Locher als Schablonenmarkierung fiir die Befestigung-
slochern an der Wand / Decke (Bitte, beachten Sie beim Bohren von Befestigungsldéchern in der Wand /
Decke, dass die verborgenen Kabeln oder Rohre nicht beschadigt werden.)

5) Befestigen Sie die Leuchte an der Wand / Decke mit geeigneten Schrauben und Befestigungen (nicht im
Lieferumfang enthalten).

6) SchlieBen Sie das Netzkabel wie folgt an. (N) Blue
(L) Brown

7) Zum Schutz der Komponenten bei dem p— o
Transport und fir die Anwendersicherheit !
wird die Leuchten-Batterie mit in dem
Gerat geliefert.

8) Wenn alle Verbindungen hergestellt wurden, bauen Sie das Gerat wieder vollstdndig zusammen.

9) Stellen Sie die Stromversorgung wieder her und vergewissern Sie sich, dass die griine LED-Anzeige
leuchtet, um zu bestatigen, dass die Batterien geladen werden. Es gibt drei mégliche Griinde, warum
die griine LED-Anzeige nicht leuchtet:

1) es gibt keine Stromversorgung AC220-240V,

2) Die Batterien sind nicht richtig an die Platine angeschlossen.

3) Die Batterien werden nicht aufgeladen.

10) Warten Sie eine kurze Zeit, damit die Batterien teilweise geladen werden und trennen Sie dann die
Stromzufuhr zum Gerat, um das korrekte Funktionieren des Gerats im Notfallmodus zu tberprifen.
Nach 36 Stunden Dauerladevorgang (und nur zu einer sicheren Zeit) sollte der Netzausfall simuliert
werden, um sicherzustellen, dass das Gerat fur die angegebene Notfalldauer leuchtet.

Die Leuchte hat nach 14 Stunden Ladezeit ein 1-Stunden-Backup und wird nach 24 Stunden vollstédndig
aufgeladen (erster Ladevorgang 36 Stunden).

INSTANDHALTUNG

Sobald die Leuchte die Notbetriebsanforderungen nicht mehr erfiillt, missen die Batterien ausgetauscht
werden. Die Batterien missen nach maximal 4 Jahren Betrieb ausgetauscht werden.

Reparaturen diirfen nur von fachkundigem Personal durchgefiihrt werden. Bitte, recyceln Sie die Abfélle
der ersetzten Komponenten, sofern eine solche Einrichtung vorhanden ist. Es ist besondere Vorsicht
geboten, wenn das Gerat gedffnet werden muss, da das Gerat mdoglicherweise "unter Spannung" steht,
obwohl die Stromversorgung getrennt wurde. Trennen Sie unter diesen Umstanden sofort die Batteriev-
ersorgung.

Wartung und Reinigung sollten nur durchgefiihrt werden, nachdem das Gerat elektrisch abgesichert
wurde. Die Reinigung der Leuchten sollte in regelmaBigen Abstdnden durchgefiihrt werden, um nicht nur
eine gute optische Leistung zu gewahrleisten, sondern auch sicher zu stellen, dass sich nicht so viel
Schmutz ansammelt, der die elektrische oder thermische Sicherheit des Gerats beeintrachtigt.
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INNOVATIVE LED LIGHTING

INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servirad del mejor modo posible. Pedimos que
antes de comenzar la instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar
adecuado para consultas proximas. En caso de dudas o preguntas, péngase, por favor, en contacto con el
representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El serd debidamente instruido
y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendra una duracién de 3 afios, contados
a partir de la fecha de la compra. La garantia no sera aplicable a dafios ocasionados por instalacion incorrec-
ta o gasto inhabitual. La empresa no otorgarad garantia para dafios de superficies de cualquier tipo generados
por su eliminacion e instalacion incorrectas. La garantia cubrird solo defectos de produccion de fabrica.

BS EN 60598-1:2008 cddigo de practica para luz de emergencia y ha de ser instalada por un técnico
competente de acuerdo con las normas aplicables en materia. Antes de proceder a la instalacion de la luz de
emergencia fuera cualquiera su tipo siempre ha de consultar al funcionario local (u otras autoridades
equivalentes) sobre la proteccién anti incendios.

ADVERTENCIA:

1. Apague la alimentacién y lea estas instrucciones antes de empezar la instalacion.

2. Instalacion solo por electricista certificado.

3. La fuente de luz de esta iluminacidn no es intercambiable; Cuando llega al final de su vida Util, se debe
reemplazar toda la iluminacién.

Esta marca indica que el
producto no debe desecharse con Cuidado, riesgo de descarga eléctrica.
los residuos generales.

MANTENIDO NO MANTENIDO

Ls N L ls N L
OO0 OO0

Mantenimiento operativo - mantenimiento, conexién L (alimentaciéon conmutada) con el terminal Ls
(alimentacién permanentemente conectada). Si Ls no estad conectado, el equipo funcionara en régimen de
no mantenimiento.

Cada equipo autéonomo luminario para luz de emergencia requerira constantemente (encendido)
alimentacion de 220V-240V en fase de alimentacion de 50hz (L) para mantener las baterias empotradas
cargadas.

Tenga en cuenta, por favor, lo siguiente: los diodos de luz contenidos en este aparato no estan proyectados
para ser sustituidos.
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INSTALACION DEL EQUIPO

La instalacién se llevara a cabo tan solo con cumplir lo dispuesto en la edicion reciente de “Normas de
Instalaciones Eléctricas”- EN61547 y los requisitos de BS EN 60598-1.

No lleve a cabo la prueba de aislamiento bajo alta tensidn puesto que el dispositivo de control pueda ser
dafiado.

Antes de iniciar la instalacion, verifique que la alimentacidn eléctrica esta aislada y no se puede re-energizar
ocasionalmente.

1) Quite el difusor delantero del cuerpo sacando los 2 tornillos de fijacion.

2) Separe la caja del equipo aflojando los ganchos de plastico de la caja y levantandola por su base.

3) El equipo tiene cuatro hoyos para la entrada del cable. Uno por la parte trasera y los otros por cada lado
del cuerpo de plastico. Taladre el hoyo mas apropiado de su instalacion para la entrada del cable.

4) Taladre los dos hoyos, situados en la parte trasera de la luminaria, para la fijacion, sostenga la luminaria
en el lugar requerido y use los hoyos como marcas del patrén en los lugares de los hoyos para fijacion en la
pared/techo. (Por favor, al perforar los hoyos para la fijacion en la pared/techo, tenga cuidado de no dafiar
cables o tuberias ocultos).

5) Fije la luminaria en la pared/techo utilizando tornillos y fijadores apropiados (no se suministran).

6) Conecte los cables de la
alimentacidn segun se indica. (N) Blue
(L) Brown

7) Para la proteccion de los componentes durante la transportacion y la seguridad de los usuarios, el fusible
de la bateria de la luminaria se suministrara junto con el equipo.

8) Después de efectuadas todas las conexiones, vuelva a ensamblar el equipo en su integridad.

9) Vuelva a restablecer la alimentacién eléctrica y aseglrese de que el indicador verde LED esta iluminado
para confirmar que las baterias se estan cargando. Hay tres motivos posibles para que el indicador verde
LED no esté iluminado:

1) no hay suministro eléctrico AC220-240V;

2) las baterias no estan apropiadamente vinculadas con el tablero de circuito impreso (PCB)

3) las baterias no estan cargando.

10) Conceda un periodo corto de tiempo para el cargamento parcial de las baterias y luego haga aislar los
cables de la alimentacién corriente del equipo para inspeccionar la explotacion correcta del equipo en
régimen de emergencia. Pasadas las 36 horas de carga continua (siempre en régimen de seguridad) habra
que simular fallo en los conductores de alimentacion con el objetivo de garantizar que el equipo asegurara
iluminacion en la duraciéon minima de luz de emergencia.

La luminaria contara con 1 hora de seguridad de reserva después de pasadas las 14 horas de carga, y sera
totalmente cargada después de las 24 horas (la primera carga sera de 36 horasa)

Una vez que la luminaria deja de cumplir el servicio minimo en situaciones de emergencia, las baterias seran
reemplazadas. Las baterias asi mismo seran reemplazadas después de 4 afios de servicio como maximo.

Los trabajos de reparacién se llevaran a cabo solo por una persona cualificada. Pedimos lleve los restos de
las piezas reemplazadas para reciclar en lugares con instalaciones apropiadas para ello. Ha de aplicar
medidas de proteccién convenientes en el abrir de las piezas puesto que puedan estar aun energizadas
aunque la alimentacién de los conductores principales fuera aislada. En tal caso desconectara la alimentacion
por baterias.

El servicio y limpieza se efectuaran tan solo si el aparato esté asegurado eléctricamente. La limpieza de las
luminarias se llevara a cabo por intervalos regulares no solo para garantizar su trabajo éptimo sino también
a fin de asegurar de que no se acumulara tanta suciedad que pueda afectar la seguridad tanto eléctrica
como también termal del equipo.
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INNOVATIVE LED LIGHTING

ININTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement
ces instructions avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence
ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter notre distributeur ou le fournisseur local aupres
duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable
pour une période de 3 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommages
causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des
dommages causés a une surface en raison d’un enlévement et d’une installation incorrects du produit.

BS EN 60598-1:2008 Code de bonnes pratiques pour I’éclairage de secours et doit étre installé par une
personne compétente conformément aux réglements pertinents. Avant I'installation de tout type d’éclairage
de secours toujours demander I'avis de I'agent local de prévention contre I'incendie (ou d’une autorité
équivalente).

AVERTISSEMENT:

1. Veuillez mettre hors tension et lire ces instructions avant de commencer l'installation.

2. Installation par électricien certifié

3. La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable, lorsque la source lumineuse atteint sa fin
de vie, le luminaire entier doit étre remplacé.

Ce marquage indique que ce
produit ne doit pas étre éliminé Attention, risque de choc électrique.
avec d'autres déchets ménagers.

ENTRETENU NON ENTRETENU

s N L s N L
Ol0|0 0100

Pour le maintien en état de service — maintien en état de service, lien L (alimentation avec commutation) au
terminal Ls (alimentation permanente branchée). Si «Ls» n’est pas connecté, I'appareil fonctionne comme en
mode de non maintien

Tous les luminaires autonomes d’éclairage de secours nécessitent une alimentation continue (non commutée)
220V-240V monophasée 50 Hz (L) pour maintenir les batteries intégrées en état chargé.

Veuillez noter: les LED contenus dans cet appareils ne sont pas congus pour étre remplacés.




FRENCH

INSTALLATION DE L'APPAREIL

Linstallation ne doit étre effectuée que conformément a I'édition actuelle de la norme EN61547 «Réglements
pour les installations électriques» et conformément aux exigences de la norme BS EN 60598-1.

Ne pas faire un essai d’isolation a haute tension sur I'appareil car cela pourrait endommager I'appareillage de
commande.

Avant de commencer I'installation, s’assurer que I'alimentation électrique est isolée et qu’elle ne peut pas
étre remise sous tension accidentellement.

1) Enlever le diffuseur avant du corps en retirant les 2 vis de fixation.

2) Débloquer le plateau de I'appareil en dégageant les clips en plastique du plateau et en soulevant le plateau
hors de la base.

3) Il y a quatre trous d’entrée de cable sur cet appareil. L'un sur I'arriére et un de chaque cété du corps en
plastique. Percer le trou d’entrée de cable prévu pour votre installation.

4) Percer les deux trous de fixation situés au dos du luminaire, maintenir le luminaire a I'emplacement requis
et utiliser ces trous comme une marque de modeéle de I'emplacement des trous de fixation dans le mur/le
plafond (Veuillez noter qu’il faut faire attention lorsqu’on perce les trous de fixation dans le mur/le plafond a
ne pas endommager les fils ou les tuyaux dissimulés.).

5) Fixer le luminaire au mur/plafond a l'aide de vis et fixations appropriées (non fournies).

6) Branchez le cablage de
I"'alimentation secteur comme

suit. (N) Blue
(L) Brown

7) Pour la protection des composants pendant le transport et la sécurité des utilisateurs, le fusible de la
batterie du luminaire est fourni dans I"appareil.

8) Une fois tous les raccordements réalisés, assembler I'appareil complétement.

9) Rétablir I'alimentation et vérifier si le voyant vert LED s’allume pour confirmer que les batteries se
rechargent. Il existe trois raisons possibles lorsque le voyant vert LED ne s’allume pas:

1) Il n'y a pas d’alimentation AC220-240V,

2) les batteries ne sont pas correctement connectées a la carte de circuit imprimé,

3) les batteries ne se rechargent pas.

10) Accorder une courte période pour une charger partielle des batteries et ensuite isoler I'alimentation
secteur a l'appareil afin de vérifier le bon fonctionnement de I'appareil en mode de fonctionnement de
secours. Aprés 36 heures en charge continue (et seulement a un moment slr) une coupure de courant doit
étre simulée pour s’assurer que I'appareil s’allume pour sa durée nominale de fonctionnement de secours.

Le luminaire aura une sauvegarde de 1 heure aprés 14 heures de charge et sera entierement rechargé
aprés 24 heures (un premier chargement de 36 heures).

Une fois que I'appareil cesse son fonctionnement nominal de secours, les batteries doivent étre remplacées.
Les batteries doivent étre remplacées aprés un maximum de 4 ans de service.

Les réparations doivent étre effectuées uniquement par une personne qualifiée. Veuillez recycler les déchets
des composants remplacés dans des endroits ou des installations appropriées a cette fin existent. Le cas
échéant, des mesures de précautions spéciales devraient étre prises pour ouvrir les appareils, puisque
I’'appareil peut encore étre «sous tension», méme si I’alimentation réseau a été isolée. Dans ces cas,
débranchez immédiatement I'alimentation de la batterie.

L'entretien courant et le nettoyage doivent étre effectués seulement aprés que I'appareil a été mis en
sécurité électrique. Le nettoyage des luminaires doit étre effectué a des intervalles réguliers non seulement
pour garantir de bonnes performances optiques, mais pour assurer également que la saleté ne s’accumulera
pas de fagon a porter atteinte a la sécurité électrique ou thermique de I'appareil.
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INNOVATIVE LED LIGHTING

uvoD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili svjetiljku tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluZiti na
najbolji mogudi nacin. Molimo, pazljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za buducu
uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nasem prodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste
kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod
vrijedi za razdoblje od 3 godine, ra¢unajuéi od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravil-
nom ugradnjom ili neuobicajenim habanjem. Tvrtka ne jamci za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini
proizvoda, zbog nepravilne demontaZe odnosno i ugradnje proizvoda.

BS EN 60598-1: 2008 Sukladno kodeksu dobre prakse za rasvjetu u slucaju nuzde, ista mora biti ugradena
od strane strucne osobe u skladu s vazeéim propisima. Prije ugradnje bilo kakve vrste rasvjete u slucaju
nuzde, uvijek se konsultirajte sa lokalnom sluzbenom osobom, koja je nadlezna za protupozarnu zastitu (ili
ekvivalentno nadlezno tijelo).

UPOZORENJE:

1. Molimo procitajte ove upute i iskljucite napajanje prije poc¢etka ugradnje.

2. Ugradnju moZe obaviti samo strucni elektricar

3. Svjetlosno tijelo ove svjetiljke nije zamjenjiv. Kada svjetlosno tijelo dode do kraja Zivota, treba
zamijeniti cijelu svjetiljku.

Ova oznaka oznacava da se
proizvod ne smije odlagati zajedno Oprez, rizik od strujnog udara
s ostalim kucénim otpadom.

ODRZAVATI NEODRZAVANO

Ls N L Lls N L
OO0 OO0

Za odrzavanje funkcioniranja - odrzavanje, priklju¢ak L (napajanje sa preklopom) s priklju¢kom Ls
(konstantno napajanje). Ako 'Ls' nije povezan, prikljucak radi kao u rezimu neodrZavanja.

Sva autonomna rasvjetna tijela koja se koriste u slu¢aju nuzde zahtijevaju kontinuirano (neiskljucujuce)
220V-240V jednofazno 50Hz (L) napajanje, da bi se ugradene baterije odrzavale napunjene.

Molimo, imajte na umu sljedece: LED diode, koje se nalaze u ovoj opremi nisu namijenjene za zamjenu.




CROATIAN

UGRADNJA OPREME

Ugradnja se mora obaviti samo na temelju ovog izdanja ,Pravilnika za elektri¢ne instalacije” EN61547 i

sukladno zahtjevima BS EN 60598-1.

Nemojte provoditi testiranje izolacije pod visokim naponom, jer to moze izazvati oste¢enje upravljackog
uredaja.

Prije nego pocnete sa ugradnjom, prvo provjerite je li napajanje izolirano i da se ne moze desiti ponovno
slu¢ajno ukljucivanje.

1) Uklonite prednji rasprsivac sa kudista, tako Sto cete ukloniti 2 vijka za blokadu.

2) Uklonite kuciste uredaja tako Sto Cete otpustiti plasti¢ne stezaljke sa kutije i podignite kuciste sa temeljnog
dijela.

3) Na ovoj opremi nalaze se Cetiri otvora namijenjena za uvodenje kabela. Jedan otvor se nalazi na poledini i
po jedan na svakoj boc¢noj strani plasti¢nog kuéista. Izbusite otvor namijenjen za uvodenje kabela, koji je
prikladan za instalaciju.

4) Izbusite dvije rupe za pri¢vrséivanje, koje se nalaze na poledini svijetleceq tijela, pridrzite svjetiljku na
odredenom mjestu i koristite navedene otvore kao Sablon za mjesto na kojem cete busiti rupe za
pri¢vrscéivanje svijetiljke na zid / strop (Molimo, budite paZzljivi pri busenju rupa za pri¢vrscivanje na zid /
strop, kako nebiste bili ostetili skrivene kabele ili cijevi).

5) Pri¢vrstite svjetiljku na zid / strop pomocu odgovarajucih vijaka i pri¢vrsnih uredaja (nisu isporuceni).

6) Spojite Zice za napajanje kako slijedi. (N) Blue
(L) Brown

7) U svrhu zastite dijelova tijekom
transporta kao i za sigurnost potrosaca,
osigurac baterije svjetiljke se isporucuje
zajedno sa uredajem.

8) Kada ste napravili sve spojeve, ponovno u cijelini montirajte uredaj.

9) Ukljucite napajanje i provjerite je li ukljucena zelena LED lampica, da bi se time potvrdilo da se
baterije trenutno puni. Postoje tri moguca razloga da zelena LED lampica ne svijetli:

1) nema napajanja AC220-240V;

2) baterije nisu ispravno spojene na stampanu plocicu;

3) baterije se ne pune.

10) Ostavite u kratkom vrijemenskom periodu da se baterie djelomicno napune, a zatim iskljcite
napajajuce kabele uredaja, da bi provijerili ispravnost rada uredaja u slu¢aju nuzde. Nakon 36 sati
neprekidnog punjenja (i jedino u sigurnim uslovima), treba da izvrsite simulaciju ostecenja kabela za
napajanje, kako bi se garantiralo, da uredaj pruza osvjetljenje u nominalnom roku za rasvjetu u slucaju
nuzde.

Rasvjetno tijelo pruza 1 sat rezervnog napajanja nakon 14 sati punjenja, i ¢e biti potpuno napunjeno
nakon 24 sata (prvo punjenje traje 36 sati).

ODRZAVANJE

Kad svijetiljka prestane sa obavljanjem svoje nominalne funkcije u hitnim slucajevima, baterije se
moraju zamijeniti. Baterije se takoder moraju zamijeniti maksimalno nakon 4 godine funkcioniranja .

Popravak smije izvoditi samo kvalificirana stru¢na osoba. Molimo, reciklirajte otpad iz zamijenjenih
dijelova na mjestima, gdje postoje odgovarajuce postrojenja za tu svrhu. Morate poduzeti posebne
mjere opreza pri otvaranju uredaje, jer isti moze i dalje biti pod naponom, uprkos tome, Sto su glavne
Zice napajanja iskljuc¢ene. U takvim slucajevima, iskljucite napajanje iz baterije.

Servis i ¢id¢enje mora se obavljati samo nakon $to je uredaj elektri¢ki zasti¢en i osiguran. Cidéenje
rasvjetnih tijela mora se obavljati u redovitim razmacima, ne samo kako bi se osigurao optimalni rad,
nego i da bi se garantiralo, da se nece akumulirati necisto¢a u tolikoj mjeri, da bi se ugrozila elektri¢na
ili toplinska sigurnost uredaja.
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INNOVATIVE LED LIGHTING

INTRODUCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel.
Por favor, leia atentamente estas instrugdes antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no
futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de quem
adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo prontos para lhe serem Uteis da melhor maneira possivel. A
garantia é valida por um periodo de 3 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos
causados devido a uma instalagdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por
danos de qualquer superficie devido a inadequada remogé&o e instalagdo do produto.

BS EN 60598-1:2008 Cddigo Pratico de Luz de Emergéncia e deve ser instalado por uma pessoa competente
em conformidade com os regulamentos aplicaveis. Antes de instalar qualquer tipo de iluminagdo de
emergéncia, sempre consulte o técnico local de protegdo contra o fogo (ou entidade equivalente).

ATENCAO:

1. DESLIGAR a alimentagdo antes de iniciar!

2. A instalagdo sé pode ser feita por electricista autorizado.

3. A fonte de luz desta iluminacdo ndo é intercambidvel; quando atingir o fim de sua vida util, toda a
luminaria deve ser substituida.

Essa marcacgdo indica que este
produto ndo deve ser descartado Cuidado, risco de choque elétrico.
com o lixo comum.

MANTIDO NAO MANTIDO

s N L s N L
0100 0|00

Para manter a operagdo - manutengdo, conexao L (alimentagdo com comutagdo) com o terminal Ls (alimen-
tagdo constantemente ligada). Se 'Ls' ndo estiver conectado, o dispositivo funciona como no modo de falta de
manutengao.

Todas as luminarias auténomas para iluminagédo de emergéncia requerem uma fonte de alimentagdo
permanente (ndo comutdavel) 220V-240V monofasica de 50Hz (L) para manter as baterias internas carrega-
das.

Por favor, tenha em vista o seguinte: os diodos emissores de luz, contidos neste aparelho, ndo sdo projeta-
dos para serem sujeitos a substituigdo.




PORTUGUESE

INSTALACAO DO APARELHO

A instalagdo deve ser realizada somente de acordo com a edigdo atual do "Regulamento de Instalagdo
Elétrica" EN61547 e de acordo com a norma BS EN 60598-1.

Nao realize ensaio de isolamento com alta tensdo, visto que isso poderia danificar o dispositivo de
distribuigdo.

Antes de iniciar a instalacdo, assegure-se que a alimentacdo € isolada e que ndo pode ser novamente
alimentada ocasionalmente.

1) Retire o difusor frontal do corpo ao remover os 2 parafusos de fixagdo.

2) Retire a caixa do dispositivo soltando os clipes de plastico da caixa e levantando a caixa a partir da base.
3) Neste aparelho existem quatro aberturas de entrada de cabo. Uma por trds e uma em cada lado da caixa
de plastico. Faga um furo para o cabo de entrada pretendido adequado para a sua instalacgdo.

4) Faca dois furos de fixagdo localizados no lado oposto da luminaria, segure a l&mpada no lugar certo e use
estas aberturas como indicacdo da localizagdo do modelo na parede ou no teto (Por favor, tenha em vista,
quando faz os furos de fixagdo na parede ou no teto, que deve tomar cuidado para ndo danificar os fios ou
canos escondidos).

5) Fixe a luminaria na parede ou no teto usando os parafusos e dispositivos de fixagdo apropriados (ndo
fornecidos).

6) LigL(Jje o_(sj fios de alimentagdo (N) Blue
como devido. (L) Brown

7) Para proteger os componentes durante o transporte e para a seguranca dos usuarios, o fusivel da bateria
da lumindria vem com o dispositivo.

8) Quando todas as conexdes sdo feitas, monte novamente o dispositivo inteiro.

9) Restaure a energia e verifique que o indicador LED verde esta aceso para confirmar que as baterias estdo
a ser carregadas. Existem trés razdes possiveis para o indicador LED verde néo luzir:

1) fonte de alimentagdo AC220-24 ausente;

2) as baterias ndo estdo conectadas corretamente a placa de circuito impressa;

3) as baterias ndo sdo carregadas.

10) Aguarde um curto periodo de tempo para o carregamento parcial das baterias e, em seguida, isole os
cabos de alimentagdo ao aparelho para verificar a operagéo correta do aparelho no modo de emergéncia.
Apds 36 horas de carga continua (e apenas em periodo seguro), uma falha nos fios de energia deve ser
simulada para garantir que que o dispositivo fornece iluminagdo durante o prazo nominal para a luz de
emergéncia.

A luminaria fornece alimentacdo de reserva por 1 hora apds 14 horas de carregamento e sera totalmente
carregada passadas 24 horas (o primeiro carregamento demora 36 horas)

MANUTENCAO
Depois de a lumindria parar de realizar fungGes nominais em situacées de emergéncia, as baterias devem
ser substituidas. As baterias também devem ser substituidas apds um maximo de 4 anos de servigo..

O reparo deve ser realizado apenas por uma pessoa qualificada. Por favor, recicle os residuos dos compo-
nentes substituidos em lugares onde existem instalagdes adequadas a esse fim. Devem ser tomadas
precaugdes especiais na abertura dos aparelhos porque o dispositivo ainda pode estar sob tensdo, apesar de
a alimentacgdo dos fios principais ter sido isolada. Em tais casos, desligue a energia desde a bateria.

A limpeza e manutengdo sé devem ser realizadas depois de o dispositivo estar eletricamente seguro. A
limpeza das luminarias deve efectuar-se em intervalos regulares ndo apenas para garantir a melhor
operacdo, mas também para garantir que ndo havera nenhuma poluicdo acumulada de tal forma que
prejudique a seguranca elétrica ou térmica do dispositivo.
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INNOVATIVE LED LIGHTING

EIZAINQrH - Err’YHzH

Zag euxaploToUpe yia To OTI eMAEEATE Kal ayopdaaTe To pwTod10d1kd Npoiov Tng BI-TAK (V-TAC). H BI-TAK
(V-TAC) 6a gag eEunnpeTtnael Je Tov KaAUTepo duvaTod Tpono. MNapakaloUpe va diaBATETE NPOTEKTIKA TIG
odnyieg pag npoToU TOMOBETACETE Kal dIATNPNAATE TIG 0dNYIEG yIa TN WETENEITA EVNUEPWAN 0ag. Av €XETE AAAQ
EPWTANATA Kal anopieg, NapakaloUNE va ENBETE O eNaAPn PE TOV NMPOUNBEUTH KAG R HE TOV EYXWPIO EUNOPO
and Tov onoio ayopaodaTe To Npoidv. AuToi eknaidelTnkav kataAAnAa kai gival npédupol va oag
€EUNNPETAOOUV PE TOV KAAUTEPO TPOMno. H eyylnan 1oxUel yia nepiodo 3 €TOV anod TNV NUeEPoUnvia TnG ayopdag.
H eyylunaon dev epappdleTal o NepinTwan nou NpokAnBouv Inuiég e€aitiag AaBog TonoBETNONG | AguVABIOTNG
®Bopac. H eTaipeia dev napéxel eyyunan yia {nuiéG o€ onoladnnoTeenipavela eEaitiag Tig AABog anopakpuvang
1 TonoB£TNaNg Tou NpoidovToC.

BS EN 60598-1:2008 MpakTIkoG 0dnyog xpnang Tou GWTIOHOU EKTAKTNG avaykng. H eykataoTaon npéner va
EKTEAEOTEI A6 appodio NPoowno, cUPPVA KE TIG EQApUOTIPeG S1aTAgelG. Mplv TNV €ykATaoTaaon Tou
PWTIOKOU €KTAKTNG avaykng onoloudnnoTe €idoug, CUPBOUAEUTEITE TO VTOMIO AppodIo NPOCWO yia TV
nupaocpaieia (f 1o 1I00dUvapo 6pyavo).

MPOEIAOMNOIHZH:

1. KAEIZTE Tnv nAekTpod0OTNaON NpoTou apxioeTe!

2. TonoB£Tnan POVo ano adeloUxo NAEKTPOADGYO.

3. H pwTelvi) Nnyr autou Tou QwTIOTIKOU dev €ival evaAAagiun. ‘Otav ¢Tacel ato TEAoG TnG didpkeiag Lwng
TOU, NPEMEl va avTikataoTabei o0AOKANPO TO PWTIOTIKO owua.

AUTA N gnuavaon unodeikvUel OTI
TO Npoidv dev nNpénel va Mpoagoxn, kivduvog nAekTponAngiag.
anoppinTeTal ge GAAa oikiaka

—  ANOPPIHATA.

ZYNTHPEITAI MH ZYNTHPEITAI

s N L s N L
0|00 0|00

H ouvTripnaon, o ouvdeapog L (NAekTpodoTNON Ke ouvdean) npaypartonolouvTal e TO TEPUATIKO Ls (MovIun
NAEKTPOdOTNON). € NEPINTWAN Nou To ‘Ls’ de guvdEBNKE, N CUOKEUN AEITOUPYEI ONWG AEITOUPYEI 08 KABETTWG
Mn ouvTAPNONG.

‘ONa Ta AUTOVOHA PWTIOTIKA OMKATA YIA TIG EKTAKTEG AVAYKEG anairouv poviun (adidkonn) nAekTpodoTnaon
220V-240V, piag eaoewc50hz (L), yia va diatnpei Tig pnatapieg GopTIOHEVEG,.

MapakahoUpe va AaBete undéwn oag Ta €€NG: Ta GwTod16dIa Ta Onoia NEPIEXEl AUTH N CUJKEUR, dev
oxedlaoTnkav €101 WOTE va UNOKEIVTAl O€ avTikataaraan.




GREEK

EFKATAZTAZH THZ ZYZKEYHZ

H eykatdataon npEnel va npaypaTonolgital povo cUP@mVa Pe TNV 1oxUouaa £kdoan Twv «AlaTaEewv nepi Twv
NAEKTPIK®V €YKATAOTAOEWV» EN61547 kal oUp@wva We TIC anaiThoelg Tou npoTunou BS EN 60598-1.

Mnv npayparTonolsiTe TEGT HOVWONG und uwnAn Taon 316TI auTo pnopsei va enipépel BAARN oTnV eykataaraaon
d1avoung.

Mpiv TNV évapén Tng eykataoTtaong, BeRaiwBeiTe 0TI N NAeKTPOdOTNON SlaKOMNKe Kai dev gival duvaTtov va
TpopodoTnBei Tuxaia.

1) BydaATe TO UnpoaTivo diavopéa ano To owpa, Byalovtag Tig 2 BIdEG MOU TO OTEPEWVOUV.

2) AnopakpUVETE TO KIBWTIO TG CUTKEUNG aneAEUBEP®VOVTAG TOUG NAACTIKOUG yavTZoug and To KIBWTIO Kal HE
TO AvVAonKwHa Tou KIBwTiou anod Tn Baon.

3) S€ QUTA TN CUOKEUR UNAPYXOUV TECOEPA AVOiyHaTa yia TNV €i0dodo Tou KaAwdiou: €va and To niow WEPOG Kal
and éva ano kdbe nAeupd Tou NAACTIKOU OWPATOG. AIATPUNACTE TO AVOlylUd Mou npoopileTal yia Tnv €icodo
Tou KaAwdiou Mou gival KAaTAAANAO yia TNV €yKaTaoTaan odag.

4) AlatpunAaTe dUO avoiypaTa yia Tn oTApIEN nou BpiokovTal and Tnv avanodn NAgupda Tou PWTIOTIKOU
OWHPATOG, KPATAOTE TO PWTIATIKO OWPA TNV KATAAANAN B€an Kal XpnaolPonoIfaTe Ta avoiyuaTta wg anpavan
yla Tn B€an Twv avolypaTwy oTAPIENG aTov Toixo / Tnv opo®r|. (MapakaAoUpe va AaBeTe unown aag ot
d1aTpUN®VTAG TA AvoiyuaTa yia Tn oTAPIEN OTOV ToiX0o / TV 0po®r Undpxel o Kivduvog va BAAWETE KpUPHEVA
KaAwdia 1 oWARVEG.

5) STNPIiETE TO PWTIOTIKO CWMA GTOV TOIX0/ TV 0POPr, XPNOIMONOI®VTAG TIG KATAAANAEG BISEG 1| CUTKEUEG
oTnpIENG (dev npounBelovTar).

6) SUVBEDTE BEOVTWE TOUG (N) Blue
aywyouUg TNG NAEKTPOddTNONG. (L) Brown

7) Ma Tnv npoaoTacia Twv €£apTNUATWV KATA TN PETAPOPA KAl yIa TNV ATPAAEId TWV XPNOTWV, N agpdAeia
TNG UNatapiag Tou GwTIOTIKOU oWKPAToG npopnBeleTal padi e TNV OUOTKEUN.
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8) 'OTav yivouv OAEG 0l GUVOETEIG, TUVAPHOAOYNOTE €K VEOU OAOKANPN TN TUOKEUN.

9) ANokaTaaTnaoTe TNV NAEKTPOSOTNON Kal EAEYETE av o Npaaivog deikTNG Tou GpwTodIodiou Aaunel yia va
BeBaiwBeiTe av popTifovTal ol ynartapieg. Ynapyouv Tpeig nibavoi Adyol va pun Aaunel o npaaivog deikTng Tou
PwTOodI0dioU:

1) Aeinel n nAekTpoddTnon AC220-240V,

2) ol ynaTapieg dev auvdEBNKav deOVTWG WE TNV anoTunwuévn Baaon,

3) Aginel n @oOpTION TWV PNATAPIWOV.

10) AwaTe €va Bpaxl Xpovikd d1daTnua yia va QopTIoToUV UEPIKWG Ol UNATapieg Kai aTn OUVEXEIa HOVWATE
TOUG aywyoUg TNG NAEKTPOdOTNONG OTN CUTKEUN, YIa va €AEYEETE av n Xpnaon TnG OUOKEUNG eival n déouaa
OTO KABEOTWG EKTAKTAG avaykng. MeTd ano ¢opTion didpkeiag 36 wpwv (Kal oévo av n aTiyun ivai
KaTaAANAnN), npénel va napopolwBei pia BAARN TwV aywywv TNG NAEKTPOdOTNONG YIA va UNAPYXEl N AOPAAEIa
OTI N CUOKEUN NApEXEI PWTITUO KATA TN dIAPKEIA TOU OVOUACTIKOU XPOVIKOU dIaoTANATOG nou npoBAEnETal yia
TO PWTIOHO EKTAKTAG AVAYKNG.

To QpwTIOTIKO owua napéxel 1 wpa ePedpIKNG NAEKTPODOTNONG, META anod 14 @opTiong, Kal Ba €Xel POPTIOTEI
NARPWG HETA anod 24 wpeg (N NpWTN QopTIan diapkei 36 WPEG).

2ZYNTHPHZzH

‘'OTav TO QWTIOTIKO OWHA dIaKOWEI va AEITOUPYEI ONWG XPeIAGleTal aTIG NEPINTWOEIG EKTAKTNG AvAYKNG, Ol
unartapieg npénel va avTikatagtabolyv. Eniong, o1 ynatapieg npénel va avTtikabioTavtal JeTd ano 4 xpovia 1o
MoAU.

H eniokeun npénel va npayparonoin®ei povo anod €1dIkeUPEVo NPOowno. NMapakaAoUUE, AVAKUKAWATE Ta
anopAnTa nou npogpxovTal and Ta €EAPTANATA MOU AVTIKATAOTABNKAV OTOUG XWPOUG OMou Unapxouv ol
KATAAANAEG EyKATAOTATEIG yia auTo. Mpénel va AngBouv 18Ika HETPA aoPAAeiag Katd To avolypa Twv
OUOKEUWV, OIOTI N CUJKEUN WUNOPEi va €ival akopn ouvdedepévn Pe To peUa, Napd To OTI N NAEKTPodOTNAN
TV BACIKOV AYWYWV HOVWOBNKE. € AQUTEG TIG NEPINTWOEIG, DIAKOWTE TNV NAEKTPOdOTNAN and Tnv pnarapia.

H €Eunnpétnon kai o kabapiopodg Npénel va yivovtal pévo oTav n oudkeun dev nAektpodoTeital. O kaBapiopdg
TV PWTIOTIKOV OWHATWV NPENEI va YiVETAl € TAKTIKA XPOVIKA diaoThuara oxl Jévo yia va gyyundei n
Kavovikn AgIToupyia, aAAa Kai va unapyel n eyyunon 6T 8e 6a ougowpeuTei N HOAUVAN PEXPI TETOIOU BaBuoU
nou va ennpedael TNV NAEKTPIKNA N TN BEPUIKNA AOPAAEIA TNG CUTKEUNG.
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INNOVATIVE LED LIGHTING

WSTEP I GWARANCIA

Dziekujemy za wybér i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te
instrukcje uwaznie przed przystgpieniem do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w przyszitosci. Jesli masz
jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktdérego kupites$
produkt. Oni sa przeszkoleni I gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 3 lata od zakupu. Gwarancja
nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spotka
nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub
deinstalacji.

BS EN 60598-1:2008 Norma dotyczaca oswietlenia awaryjnego. Instalacja powinna by¢ wykonana przez
osobe wykwalifikowang, stosownie do wszystkich obowigzujacych przepiséw. Przed przystgpieniem do
wykonania instalacji jakiegokolwiek rodzaju oswietlenia awaryjnego, nalezy zawsze poradzic¢ sie osoby
odpowiedzialnej za ochrone przeciwpozarowg (lub organu réwnowaznego).

OSTRZEZENIE:

1. WYLACZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacji!

2. Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektrotechnika posiadajacego certyfikat.dado!

3. Zrédio $wiatta oprawy oswietleniowej nie jest wymienne; po osiggnieciu kofca jego okresu uzytkowania
nalezy wymienic catq oprawe Swietleniowa.

Oznakowanie to wskazuje, czy

tego produktu (nie) mozna Uwaga, ryzyko porazenia pradem.
wyrzuca¢ wraz z odpadami

domowymi.

UTRZYMANY NIEOBSLUGIWANE

s N L s N L
0|00 0|00

Dla podtrzymania pracy - podtrzymywanie, tacze L (zasilanie z przetaczeniem) z terminalem Ls (stale
wiaczone zasilanie). Jezeli ‘Ls’ nie jest podfaczony, urzadzenie pracuje jak niepodtrzymane.

Wszystkie autonomiczne oprawy os$wietlenia awaryjnego wymagajga zasilania napieciem statym (bez
przetaczenia) 220V-240V jednofazowym 50 hz (L) do utrzymywania natadowania baterii wbudowanych.

Prosze wzigé pod uwage, ze diody $wiecace w tym urzadzeniu nie podlegajg wymianie.
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INSTALACIA URZADZENIA

Instalacje nalezy wykona¢ wytacznie zgodnie z biezacym wydaniem ,Rozporzadzenia dla instalacji elektryc-
znych” EN61547 oraz zgodnie z wymaganiami BS EN 60598-1.

Nie przeprowadzaé badania stanu izolacji przy wysokim napieciu dlatego, ze to moze spowodowaé uszkodze-
nie uktadu sterujacego.

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy upewnic sie, ze zasilanie elektryczne jest wytaczone i nie moze sie
wiaczyc przypadkowo.

1) Usuna¢ dyfuzor przedni z obudowy przez usuniecie dwdch $rub mocujacych.

2) Odblokowa¢ skrsynie urzadzenia przez rozluznienie zaciskow plastykowych i usunac ja przez podniesienia.
3) To urzadzenie wyposazone jest w 4 otwory do kabli. Jeden ze strony tylnej i jeden z kazdej strony korpusa.
Wywierci¢ otwor do kabla, odpowiedni do tej instalacji.

4) Wywierci¢ 2 otwory do mocowania z tylnej strony oprawy oswietleniowej, zatrzymac oprawe oswietleniowq,
w wymaganej lokalizacjina, aby wyznaczy¢ miejsce otworéw do mocowania na scianie/suficie (Przy wierceniu
otworéw do mocowania na $cianie/suficie, prosze uwazac aby nie przewierci¢ ukrytych kabli lub rur).

5) Przymocowac oprawe oswietleniowq do Sciany/sufitu, korzystajac z odpowiednich $rub i urzadzen (nie sg
dostarczane)

6) Podtaczy¢ kable zasilania. (N) Blue
(L) Brown

7) W celu ochrony sktadnikdw podczas transportu oraz w celu bezpieczenstwa uzytkownikéw bezpiecznik
baterii oprawy o$wietleniowej zostaje dostarczony w urzadzeniu.

8) Gdy wszystkie podtaczenia zostang wykonane, nalezy powtdrnie zebrac urzadzenie w catosci.

9) Przywrdcic¢ zasilanie i sprawdzi¢ czy Swieci zielony wskaznik $wietlny LED, aby upewnic sie czy baterie
tadujq sie. Istnieja trzy mozliwe przyczyny, z powodu ktdrych zielony wskaznik swietlny LED nie bedzie
Swiecié:

1) brak zasilania elektrycznego AC220-240V;

2) baterie nie sg nalezycie podtaczone do PCB;

3) baterie nie fadujq sie.

10) Po krétkim okresie cze$ciowego tadowania baterii oraz po izolowaniu potem gtéwnego urzadzenia
zasilajacego, sprawdzi¢ nalezytg prace urzadzenia w trybie awaryjnym. Po 36 godzin tadowania (tylko w
bezpiecznym momencie) poprzez symulowanie uszkodzenia gtdwnego urzadzenia zasilajacego, sprawdzic¢
czy urzadzenie pracuje nalezycie w nominalnym okresie o$wietlenia awaryjnego.

Oprawa oswietleniowa bedzie dostarcza¢ oswietlenie przez 1 godzine po 14 godzin tadowania oraz bedzie
catkowicie natadowana po 24 godzin (pierwsze tadowanie trwa 36 godzin).

KONSERWACJA
Po tym jak oprawa oswietleniowa przestanie wykonywac¢ nominalng prace w sytuacjach wyjatkowych,
baterie nalezy wymienic. Baterie nalezy wymieni¢ réwniez po najwyzej 4 lat eksploatacji.

Naprawa powinna by¢ wykonywana tylko przez osobe wykwalifikowang. Prosze poddawac odpadow z czesci
zamiennych recyklingowi w miejscach, w ktérych znajduja sie odpowiednie do tego wyposazenia. Przy
otwarciu urzadzenia nalezy zastosowac specjalne srodki ostroznosci dlatego, ze urzadzenie nadal moze by¢
pod napieciem, niezaleznie ot tego, ze potgczenie z gtéwnym urzadzeniem zasilajgcym zostato przerwane.
W tym przypadku nalezy przerwac zasilanie z baterii.

Obstuge i czyszczenie nalezy wykonywacé tylko po zapewnieniu bezpieczenstwa elektrycznego. Czyszczenie
opraw oswietleniowych nalezy realizowaé okresowo aby zapewnic nie tylko ich optymalng prace, lecz takze
aby zapobiec gromadzeniu sie brudu mogacego powodowac naruszenie bezpieczenstwa elektrycznego lub

termicznego urzadzenia.
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INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumpdrat acest produs de iluminat cu dioda al V-TAC. V-TAC va va fi de un
mare folos, utilizandu-1 in modul cel mai potrivit posibil. Va rugam sa cititi . aceste instructiuni cu atentie,
fnainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru cd s-ar putea sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte
intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia
sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili s3 va serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este
valabild pe un termen de 3 ani din data achizitionarii produsului. Garantia insa nu se aplica cu privire la
daunele cauzate de instalare incorecta sau care rezulta din uzura anormala de utilizare. Societatea nu acorda
garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau
montdrii incorecte a produsului.

BS EN 60598-1:2008 - Cod practic pentru lumind de urgentd, conform normelor aplicabile trebuie instalatd
de catre un electrician autorizat. Inainte s procedati la instalarea luminii de urgenta de orice tip, consul-
tati-va neaparat cu persoana responsabila la nivel local pentru protectia impotriva incendiilor (sau echivalen-
tul respectiv al acestui organ).

AVERTIZARE:

1. DECONECTATI alimentarea cu energie electricd inainte sa incepeti instalarea!

2. Instalarea se va realiza numai de catre un electrician autorizat.

3. Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; cand ajunge la sfarsitul duratei de
functionare, intregul corp de iluminat trebuie inlocuit.

Acest marcaj aratd ca produsul
nu trebuie aruncat impreuna cu Atentie, exista risc de soc electric.
deseurile menajere.

MENTINUT NEMENTINUT
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Pentru intretinerea aparatului in regim de exploatare - mentenantd, firul L (alimentare prin repornire) cu
terminal Ls (alimentare permanent conectatd). Daca ‘Ls’ nu este conectat, aparatul va functiona in regim de
ne-intretinere.

Toate corpurile de iluminat de sine statdtoare pentru iluminare de urgenta necesitd o tensiune (féra reporni-
re) de 220V-240V monofazat, cu o frecventd a alimentarii de 50hz (L), in vederea mentinerii in stare de
incdrcare a bateriilor incorporate.

Va rugdm sa luati in vedere urmatorul lucru: diodele LED ale acestui dispozitiv nu sunt proiectate pentru a fi
inlocuite, ceea ce inseamna ca nu trebuie inlocuite.




ROMAINIAN

INSTALAREA APARATULUI

Instalarea trebuie realizatd numai in conformitate cu editia actuald a ,Dispozitiilor pentru instalatiile electrice
EN61547 si conform cerintelor BS EN 60598-1.

Nu testati rezistenta de izolatie daca tensiunea din circuit este inaltd, pentru ca lucrul acesta poate distruge
dispozitivul de distributie.

Inainte sd incepeti instalarea, asigurati-va cd ati izolat alimentarea cu energie electrica si cd nu se poate
reporni la intamplare.

1) Indepartati de la corp difuzerul din fatd, prin indepdrtarea celor 2 suruburi de fixare.

2) Indepartati cutia aparatului, prin eliberarea scoabelor din plastic si ridicand cutia de la baza aparatului.

3) Acest dispozitiv are marcate patru orificii de intrare a cablului. Unul - dinspre partea din spate si cate unul
- dinspre fiecare parte a corpului din plastic. Gauriti orificiul potrivit pentru intrarea cablului , adica cel potrivit
concret pentru instalatia dumneavoastra.

4) Gauriti si doua orificii de fixare, situate pe spatele corpului de iluminat, pozitionati corpul de iluminat la
locul ales si folositi orificiile ca sabloane pentru fixarea aparatului in perete/tavan. (Va rugam sa fiti atenti
cand faceti orificiile de fixare sa nu atingeti cabluri sau tevi ascunse in perete/tavan).

5) Fixati corpul de iluminat in perete/tavan, prin suruburi potrivite sau alte mijloace de fixare (nu se contin in
setul produsului).

6) Conectati corespunzator
cablurile de alimentare. (N) Blue
(L) Brown

7) Pentru protejarea componentelor in timpul transportului si pentru siguranta utilizatorilor, siguranta
bateriei corpului de iluminat se furnizeaza impreuna cu aparatul.

u

8) Cand ati realizat toate legaturile, faceti din nou asamblarea completd a aparatului.

9) Restartati alimentarea, verificati daca indicatorul cu dioda LED de culoarea verde lumineaza ca sa fiti
siguri ca bateriile se incarcd. Daca indicatorul cu dioda LED de culoarea verde nu lumineazd, cauzele posibile
pot fi trei:

1) lipseste alimentare cu energie electrica AC220-240V;

2) bateriile nu sunt legate corect de placa PCB;

3) bateriile nu se incarca.

10) Asteptati o scurtd perioada de timp pentru incércarea partiald a bateriilor si apoi izolati cablurile de
alimentare a aparatului ca sa verificati daca acesta functioneaza in regim de urgentd. Dupa incarcarea
bateriilor timp de 36 de ore, fara intrerupere (numai intr-un moment care nu prezinta nici un fel de pericole)
trebuie simulatd o avarie la nivelul cablurilor de alimentare, ca sad va asigurati cd aparatul va porni iluminar-
ea de urgenta in termenul indicat.

Corpul de iluminat va furniza alimentare de rezerva timp de o ord, daca a fost incdrcat timp de cel putin 14
ore si va fi complet incarcat dupd 24 de ore (prima incarcare va dura 36 de ore).

INTRETINERE

Céand corpul de iluminat inceteazd sa functioneze dupa survenirea situatiei de urgenta, pentru care este
destinatia acestuia, bateriile trebuie inlocuite. Bateriile se inlocuiesc si cand au o vechime maxima de 4 ani.

Reparatiile trebui efectuate numai de catre o persoana calificata. Va rugam sa predati pentru reciclare
deseurile componentelor inlocuite la punctele de colectare a deseurilor de acest tip, daca existd asemenea
locuri. Trebuie luate masuri speciale de preventie cand deschideti aparatele de iluminat, pentru ca acestea
s-ar putea sd fie incd conectate la sursa de tensiune, chiar daca alimentarea de la cablurile principale a fost
izolatd. In aceste cazuri, intrerupeti alimentarea din baterie.

Intretinerea si curdtarea trebuie efectuate numai dupa ce v-ati asigurat c& aparatul este deconectat de la
retea. Curatarea corpurilor de iluminat trebuie facuta la intervale regulate, atat pentru garantarea functiona-
rii optime, cat si pentru a se garanta ca murdaria acumulatad nu va afecta siguranta dispozitivului, prevenin-
du-se astfel riscurile de natura electricé sau termica.
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UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi
vyrobky. Pfed zahajenim instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro
budouci pouziti. Pokud mate dal$i dotazy, obratte se na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce,
od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro vSechny vase potreby.
Zaruka je platna po dobu 3 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na $kody zplsobené nespravnou
instalaci nebo atypickym opotfebenim. Spolec¢nost neposkytuje zéaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu
kvili neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobek mé zaruku pouze pro vyrobni vady.

BS EN 60598-1: 2008 na nouzové osvétleni a bezpecnou instalaci kompetentni osobou v souladu s platnymi
predpisy. Pred instalaci jakéhokoliv typu nouzového osvétleni, vzdy pozadat o radu mistniho odbornika na
ohni (nebo rovnocenného organu).

UPOZORNENI:

1. VYPNETE elektfinu, ne? za¢nete!

2. Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar

3. Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vyménit, jakmile svételny zdroj dosédhne svého konce Zivotnosti,
mélo by se vyménit celé svitidlo.

Toto oznaceni znamena, Ze tento
produkt nesmi byt likvidovan s Pozor, nebezpecdi Urazu elektrickym proudem.

jinym domovnim odpadem.

UDRZOVANY NEUDRZOVANE

Ls N L Ls N L
Ololo 0]0]O
B
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Udrzba v autonomnim rezimu, pfipojit L (pfepne faze) do koncovych LS (kontinudlni faze). Pokud nenf
pfipojeno ,Ls”, svitidlo pracuje v neautonomnim rezimu.

VSechna autonomni svitidla pro nouzové osvétleni vyZaduji nepretrzity (neprerusovany) jednofézovy zdroj s
napétim 220V-240V, 50Hz (L) pro udrZeni nabitych vestavénych baterii.

Upozornéni: LED dioda, ktera je soucasti tohoto svitidla nejsou navrZzeny tak, aby byt nahrazen.
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INSTALACE SVITIDLA

Instalace musi byt provedena v souladu s platnou verzi "Elektroinstalacnich predpisd", EN 61547 a pozadavk{
BS EN 60598-1.

Neprovadéji test izolace svitidlo vysokého napéti, protoze by mohlo dojit k poskozeni mechanismu pro spravu.
Pfed zahajenim instalace odpojte napajeci zdroj a ujistéte se, Ze jej nelze neimysiné znovu zapnout.

1) Odstrafite predni difuzor z pouzdra odstran&nim dvou upeviiovacich Sroubd.

2) Uvolnéte stojan otocenim plastovych drzékl ven a zvednutim ze zékladny.

3) Toto zafizeni je vybaveno &tyimi otvory pro priichod kabeld, jednou zadni a jeden na kazdé stran&
plastového krytu. Vyvrtejte tento otvor pro smérovani kabelu, ktery je nejvhodnéjsi pro vasi instalaci

4) Vyvrtejte dva upevriovaci otvory na zadni strané lampy, umistéte je na poZzadované misto a pouzijte tyto
otvory jako $ablonu k ozna¢eni umisténi upeviiovacich otvorli na zed'/ strop. (Pozor: PFi vrtani otvord pro
upevnéni na sténu / strop, davejte pozor, abyste neposkodili skryté kabely nebo trubky.)

5) Pripevnéte svitidlo na sténu / strop pomoci vhodnych $roubt a tchytd (nejsou soucasti dodavky).

6) Pripojte napajeci kabel podle popisu.

(N) Blue
(L) Brown

7) Pro ochranu komponentl pti prepravé a zvyseni bezpe&nosti uZivatele je pojistka baterie zasunuta do
samotného téla

8) Po provedeni véech zapojeni znovu namontujte svitidlo.

9) Zapnéte napajeni a zkontrolujte, zda se zelend LED rozsviti, aby se potvrdilo, Ze se baterie nabiji. Existuji
tfi hlavni ddvody, pro¢ zelena LED nesviti:

1) zadné napajeni AC 220-240V,

2) Baterie nejsou Fadné pripojeny k PCB,

3) Baterie se nenabiji.

10) Nechte baterie chvili nabijet, poté odpojte lampu od sité a zkontrolujte, zda v nouzovém rezimu pracuje
spravné. Po nabiti po dobu 36 hodin (a pouze pokud je to bezpec¢né) simulujte vypadek napajeni, abyste se
ujistili, ze se lampa rozsviti na jmenovitou dobu nouzového provozu.

Po 14-hodinovém nabijeni, ma svitidlo po dobu 1 hodiny nouzové napajeni (zdsobovani elektrickou energii)
a predpoklada se, Ze je pIné nabité po 24 hodinach (prvni nabijeni 36 hodin).

UDRZBA

Je-li svitidlo pFestane poskytovat pozadovanou nomindlni dobu nouzového rezimu, je tfeba baterie vyménit.
A baterie by mély byt vyménény po maximalné 4 letech provozu.

Opravy by mély byt provadény pouze kvalifikovanou osobou. Recyklovat vymérnované soucasti ve special-
izovanych centrech. Pokud pottebujete oteviit svitidlo byt obzvlasté opatrni, protoze to mize byt stale pod
tlakem i po odpojeni od sité. V takovém pripadé okamzité odpojte baterii.

Udrzba a ¢isténi by mélo byt provadéno pouze po vypnuti napéjeni k lampé. Cisténi by mélo byt provadéno
v pravidelnych intervalech, nejen pro zajisténi dobrého optického vykonu, ale také pro zabranéni hromadéni
kontaminantd v takovém rozsahu, ktery by ohrozil elektrickou nebo tepelnou bezpe&nost téla.




